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Eine Fundgrube fiir die Gehorlosen-Geschichte

SVG-Archiv in Riehen

Heinrich Beglinger

In der Gehorlosen- und
Sprachheilschule an der Inz-
lingerstrasse 51 in Riehen ist
auch das SVG-Archiv unter-
gebracht. Es enthilt einen
grossen Teil der Geschich-
te unseres Gehorlosenwesens
seit etwa 1800 in Form von
Biichern und Kleinschriften,
Dokumenten und Urkunden,
Zeitschriften und Bildern,
Filmen und Videos. Vor drei
Jahren ist ein neuer Katalog
erschienen, der laufend er-
gianzt wird.

Auf den ersten Blick kommt
das SVG-Archiv dem Besucher
recht klein und bescheiden vor.
Im ersten Stock findet er ein
grosses Wandregal mit Glas-
tiren, hinter denen die fertig
bearbeiteten und gezeichneten
Schriften stehen. Im Kellerge-
schoss betritt er einen Raum
mit Standregalen, die fast bis
zur Decke gefiillt sind mit
Archivschachteln, gestapelten
Schriften und Bildern an den
Winden. Viel Platz steht dem
" Archiv nidmlich nicht zur Ver-
figung. Auch das vorhandene
Material ist noch nicht fertig
aufgearbeitet. Und immer wie-
der kommt Neues hinzu, das
Platz haben mochte.

Eugen Sutermeister

Wie kam der SVG zu die-
sem Archiv? Der Grund-
bestand des vorhandenen Ma-
terials geht auf Eugen Suter-
meister zuriick. Sutermeister
hatte als Sekretdr des damali-
gen Schweiz. Fiirsorgevereins
fiir Taubstumme privat damit
begonnen, Schrift- und Bild-
material tiber das Gehdorlosen-
wesen im In- und Ausland zu
sammeln. Aus der SVG-Ju-
bildumsschrift ~ «Gemeinsam
unterwegs» von Pfr. Willi

Archivraum im Kellergeschoss und SVG-Archivar Heinrich Be-
glinger

Pfister lesen wir dariiber
(S. 94): «Im Jahresbericht 1912
zahlt Sutermeister 128 Biicher,
Broschiiren und Drucksachen
auf, die er dem neugegriindeten
«Schweizerischen Fiirsorgever-
ein fiir Taubstumme» zu treuen
Hénden iibergibt ... Es soll eine
reichhaltige Dokumentations-
stelle tiber das Taubstummen-
wesen entstehen, “vorab des
schweizerischen. Darum er-
génzte er von Anfang an die
noch bescheidenen Bestin-
de durch ein sogenanntes
«Archivy»: Briefordner, Akten-
mappen liber die Vorgeschich-
te. Spiter fligte er noch muse-
ale Stiicke hinzu, historische
Horapparate, Bilder, kiinstleri-

sche Erzeugnisse von Gehor-
losen, Fahnen und dergleichen.
Als Aufbewahrungsort dient
wihrend vieler Jahre die Taub-
stummenanstalt Wabern. Ver-
waltung und Ergédnzung liegen

.in der Hand der Geschiiftsstelle,

des Zentralsekretariates. Das
bleibt auch unter Sutermeisters
Nachfolgern so bis 1941.»

SVG-Zentralbibliothek
Durch den Wechsel an der
Spitze des Verbandes 1941 gab
es eine spannende Abstimmung
im Zentralvorstand iiber den
weiteren Verbleib des Archivs.
Es kam schliesslich nach Miin-
chenbuchsee, der letzten Ruhe-
stitte des Griinders. Dort fand

Gehorlosenwesen




Eugen Sutermeister, Griinder des Archivs

es im «Sutermeisterstiibli» der
Kant. Sprachheilschule einen
wiirdigen Standort. Allerdings
wurde das Archiv danach auch
etwas zweckentfremdet: Aus

dem urspriinglich von Suter-
meister geplanten «Taubstum-
men-Museum» wurde schliess-
lich die «Zentralbibliothek des
Schweiz. Verbandes fiir das

Taubstummenweseny, eine
Fachbibliothek vorwiegend fiir
Gehorlosenpiadagogen.  Von

Gehorlosen selber wurde sie
aber kaum je benutzt. Gegen-
stinde aus dem Museum gingen
zum Teil verloren. Einzig die
alte, stark zerschlissene Fahne
des Schweizerischen Taub-
stummenvereins von 1872 mit
dem Bild des durchstochenen
Ohrs blieb bis heute als wert-
volles Stiick erhalten.

Aufteilung

Betreut wurde die Biicherei
in Miinchenbuchsee von Lehr-
kriaften der dortigen «Taub-
stummenanstalty: Ab 1942
durch den Taubstummenlehrer
Ernst Schir, dann durch die

Taubstummenlehrerinnen Mar-

tha Lithi (1945-1965) und
Hedy Bachofen (1965-1976).
1976 wurde sie dem ehe-
maligen gehorlosen Mitarbeiter
der Schule anvertraut, der heute
noch das Archiv fiihrt. Da die-

Ein altes Bild vom Taubstummenverein Luzern

ser Anfang der 80er Jahre be-
rufsbedingt nach Basel zog,
und die Schule den Raum fiir
“eigene Bediirfnisse benétigte,
beschloss der Verband eine
Aufteilung des Buchbestandes
in eine Ausleihbibliothek und
ein Archiv. Die Bibliothek
wurde nach Zirich in die
Réume des Heilpadagogischen
Seminars an’ der Kantonsschul-
strasse 1 verlegt. Zustindig
dafiir ist heute Bibliothekarin
Frau Gerda Meier. Das Archiv
mit dem vorwiegend élteren
Schrifttum fand, wie eingangs
erwihnt, in Richen einen neuen
Standort.

Was enthilt das Archiv?
Immer wieder bekommt das
Archiv Anfragen von Leuten,
die sich mit der Geschichte und
Entwicklung des Gehdrlosen-
wesens beschiftigen. Im Ar-
chiv finden sie Biicher, Klein-
schriften und Broschiiren. Da
sind einmal die Standardwerke
zur Geschichte des Gehor-
losenwesens und der Gehor-
losenbildung. Allein das Sorti-
ment «Gehorlosenbildungy ist
recht umfangreich. Eine Abtei-




lung enthédlt Lesebiicher fiir
Gehorlose, Geschichten und
Biographien von Gehdorlosen.
Daneben gibt es die Spar-
ten Sprachheilwesen, Logopa-
die, Taubblindenwesen und
Schwerhorigenwesen.  Auch
Schriften zur Padagogik, Heil-
padagogik, Psychologie und
Medizin sind vorhanden, so-
weit sie mit der Gehorlosigkeit
in einem Zusammenhang ste-
hen. Dazu kommt eine stattli-
che Anzahl Diplomarbeiten.
Ein  wichtiger Bestand-
teil des Archivs bilden die
Zeitschriften:  Fachzeitschrif-
ten aber auch Gehdrlosenzei-
tungen, die bis weit ins letz-
te Jahrhundert zuriickreichen.
Dann gibt es die Bildbidnde von
Sutermeister iiber das Gehorlo-
senwesen im In- und Ausland
und gerahmte Fotos von Ge-
horlosen-Tagungen und Zu-
sammenkiinften. Jahresberich-
te und Dokumente informieren
iiber den Verband und die ver-
schiedenen Institutionen wie
Schulen, Heime, Fiirsorgever-
eine. Auch einige alte Filme
werden hier aufbewahrt. Neu
wurde eine Videothek aufge-

Die fertig bearbeiteten Schriften im Ausstellungsraum

baut, in der sdmtliche Sendun-
gen von «Sehen statt Horen»
seit 1994 enthalten sind.

Katalog dank Computer

Vor einigen Jahren wurde
damit begonnen, das gesamte
Archivmaterial nicht nur neu zu
zeichnen und zu ordnen, son-
dern auch im Computer zu regi-
strieren. So ist eine schnelle
Ubersicht iiber den Bestand und
die entsprechenden Themen

- gewihrleistet. Denn trotz dem

dusserlich bescheidenen Um-
fang enthilt das Archiv eine rei-
che Fiille an Informationen und
Dokumentationen, die auch fiir
Gehorlose von Interesse sein
konnen.

Damit sie auch genutzt wer-
den, miissen si¢ bekannt sein.
Dazu ist kiirzlich der erste Teil
eines Gesamtkataloges erschie-
nen. Er wird laufend durch
Nachtrige ergidnzt und kostet
im Ordner Fr. 27.- zuziiglich
Porto und Verpackung.

Eine Besichtigung des Ar-
chivs ist nach vorheriger Ab-
sprache mit dem SVG-Archivar
jederzeit moglich. Fiir weitere
Auskiinfte oder Katalogbestel-

lungen ist er erreichbar unter
Fax 061 641 41 14.
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Schwierige Situationen fiir Dolmetscherinnen
3. Teil: Emotionsgeladene und fachspezifische Settings

Umfrage unter GS-DolmetscherInnen: '

1. Frage: Was sind fiir Dich die schwierigsten Settings?

2. Frage: Begriindung - weshalb sind sie schwierig?

3. Frage: Welche Wiinsche und Empfehlungen hast Du an Gehorlose und Hérende?

Den Antworten war zu entnehmen, dass «emotionsgeladene» und «fachspezifische» Situationen als
drittschwierigste Settings erlebt werden. Hier prisentieren wir Ihnen die dazugehdrige Auswertung:

Wodurch wird die Situation schwierig?

Es wurde deutlich, dass bei «emotionsgeladenen Settings» das Dolmetschen erschwert wird. Stim-
mungen wie «Traurigkeit», «Nervositiity, «Agression», usw. konnen die Kommunikation verindern
oder verunmdglichen. Dadurch kann der/die DolmetscherIn in einen Rollenkonflikt geraten. Das
Schwierigste in «fachspezifischen Settings» ist der Gebrauch von Fachausdriicken, Fremdwortern

oder gar Fachsprachen. Zusitzliche Erschwernisse sind: Einsatz verschiedener technischer Hilfs-
mittel (Video, Hellraumprojektor, usw.), sowie mangelnde Vorkenntnisse und Fachkompetenz der
Dolmetscherlnnen.

Offentlichkeitsgruppe bgdo

Schlusswort :
Der Auswertung war zu entnehmen, dass es fiir uns DolmetscherInnen nicht einfach war, die Fra-

gen konkret zu beantworten. Haufig ist der Schwierigkeitsgrad eines Settings nicht von der Thema-
tik, sondern von verschiedenen Einzelheiten, welche die Situation beeinflussen, abhéingig. Im Ein-
zelfall kann eine Gerichtsverhandlung, welche von den Dolmetscherlnnen als schwierigste Settings
erlebt werden (siehe Teil 1), einfacher verlaufen, als eine unstrukturierte Schulstunde.
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